KRIST KRALJ, freska I Dulida w erkvi Gospe od zdravija v Splity

Tijekom jedne godine slavi Crkva sa
svojim vjernicima mnoge i razlidite
blagdane. Svi su ti blagdani vaZni, ali
neki su vazniji od drugih. Na nebu crk-
vene godine samo je jedno sunce -
blagdan Uskrsa. Svi su blagdani prihva-
¢eni od BoZjega naroda, ali svi nisu jed-
nako prihvaéeni. To prihvacanje je Ge-
sto vezano uz mentalitet i karakterne
osobitosti pojedinih naroda. Tako je na
pr, kod mnogih naroda blagdan roden-
ja Isusova ne samo prihvaéen, nego i
posvojen. U slavljenje tog blagdana
zgodno je utkana dusa, Sarolikost i to-
plina obiteljske stvarnosti, te razni obi-
taji. Blagdani Majke BoZje takoder su
postali blagdani naroda BoZjega. Vjer-
nicka duda naslaje naina da materinst-

vu Marijinu doda i crte Zivljenoga i §to-
vanog materinstva. I Kristova patnja
nailazi na konkretno razumijevanje
kricanskoga puka koji, stoljecima izlo-
Zen trpljenju i umiranju, lako shvaca i
prihvaéa stradanje Nevinoga suosjeéa-
juci s njim. S blagdanom Uskrsa, iako
se zna da je to najveéi blagdan, vjer-
ni¢ko doZivljavanje ne ide pod ruku.

A jest blagdan Uskrsa najveéi blagdan!
S Uskrsom je nastupila potpuno nova
era u odnosima stvarnosti u svijetu.
Uskrs je dokazao da sva trpljenja imaju
svoje znafenje, da iza tragedija Velikog
petka svijetli zora Zivota, da Zivot, a ne
smrt i umiranje, ima posljednju rijeé u
ljudskom Zivotu. Nikada tako nesto re-
volucionarno i novonije se zbilo, niti ée
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se zbiti, u povijesti ljudi. Nu, s tom se
istinom kri¢anin, jer za nju nema kate-
gorija ni paralela u svakodnevnom Zi-
votu, tesko poistovjecuje. Uskrs je ne-
kako preintelektualan i preteoloski za
vecinu vjernika. A to ne bi moralo biti.

Na istini Kristova uskrsnuéa pociva sve
kricansko vjerovanje i moljenje. Sva
nasa religioznost i poboZnost, od prvih
sklapanja ruku na molitvu do nade vjer-
ni¢ke zrelosti, pociva, makar mi toga i
ne bili svjesni, na Cinjenici Isusova
uskrsnuca. Na toj istini poéiva i iz nje
crpi snagu nade kricansko vladanje i
zivljenje. Na3a dobra djela su plod Isu-
sova uskrsnuca. Snaga Kristove smrti i
uskrsnuca €ini da moZemo izdrZzati u
patnjama, da moZemo stajati nauzgor i
kad se sve lomi, da moZemo prihvatiti i
vlastitu smrt. Samo snagom Isusova
uskrsnuca Zivi se sadrzajni kricanski Zi-
vot i svako nastojanje oko takvog Zivota
dolazi iz uskrslog Kristova vrela.

Trebalo bi o tome razmisljati, trebalo bi
uskrslog Krista prepoznati u sebi i oko
sebe, trebalo bi ga spoznati. Kad se on
spozna, onda je sve drugo u usporetfen-
justom spoznajom nevaZno, uéi Pavao.
Euharistija, ,Jomljenje kruha”, omogu-
¢uje nam da do te Zivotne spoznaje naj-
lakse do@emo. Slavljenje euharistije je
slavljenje uskrsloga Krista, a blagovan-
je euharistijskog kruha je hranjenje
besmrinodéu, Zivotom.

@ |z hrvatske kulturne bastine

® Proslava Majtina dana str.4-5
® O, budi svojl str.5
® Nasi olimpijci” kod Pape sir.&

® Tragovima Biblije i Isusovim
stopama str.9-11

® Braganin trai djevojku  sir.12

® Raspored vaZnijih hododasda
. str. 1_6
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Uskrsna poruka
pape Ivana Pavia Il

»omrt Boga povlati

za sobom i smrt covjeka”
Papa je u svojoj uskrsnoj poruci molio
ljude da priizgradnji modernoga svije-
ta ne odbace Krista. ,Sto gradite? Svi-
jet miraili rata? Svijet reda ili terora?”,
pitao je papa, zabrinut za buduénost
tovjetanstva. Onima koji nastoje pro-
gnati Boga iz svijeta rekao je: ,Znajte i
shvatite da ,smrt Boga’ u fatalnoj logici
nosisasobom i ,smrtéovjeka™. Papaje
podsjetio da je Krist uskrsnuo, ,da bi
Eovjek nadao stvarni smisao svoje egzi-
stencije i da bi Zivio u Bogu”. Stoga je
upozorio ljude: ,Ne odbacujte Krista
vi koji gradite danaSnji i sutrasnji svi-
jet: svijet privrede i politike, svijet zna-
nosti i informacije. Nitko ne smije od-
biti Krista, jer je svatko odgovoran za
svoju sudbinu i svatko izgraduje ili
uni$tava svoju egzistenciju”.
Ivan Pavao II zavriio je svoju uskrsnu
poruku Zeljom da se svi kr¥¢ani ujedi-
ne: ,Neka uskrsli Krist probudi jo3 ja-
Eu éeZnju za onim jedinstvom za koje
je sdm uoéi svoje muke molio. Ne pre-
stanimo zajedno s njim za to moliti,
stavimo svoju nadu u snagu kriZa i
uskrsnuca. Ova je snaga jata nego sla-
bost ljudske podijeljenosti™.
Prije nego je podijelio blagoslov ,gra-
dui svijetu” (urbi et orbi) papa je na 32
jezika (i na hrvatskom) zaZelio svojim
slufateljima, a bilo ih je na trgu sv. Pe-
tra oko 300 tisuca, sretan Uskrs.

U ,malom mistu”:

Od Cvjetnice do Uskrsa

U mom kraju ni ove godine nisu izosta-
le oZujske bure, pa je raslinstvo u za-
kasnjenju. Tek §to je po zaklonicama
propupao kozlac i procvjetala tamno-
plava ljubi&ica, koja nikada ne izostane
za Cvjetnicn, kad ju moéimo uumivao-
nicima i njezinom mirisavom vodom
umivamo obraz i ruke prije nego
pottemo na veliku Misu koja traje i po
dva sata. Tako hoée stari obitaj. Najpri-
je djeca, u misnim haljinicama, obilaze
od jednih do drugih erkvenih vrata pje-
vajuéi: ,Slava, asti hvala ti, Spasitelju,
Kralju Kriste, kom hozana klicahu ma-
la usta djece Ziste ..." A puk ponavlja. I
tako vie puta, dok se konatno ne otvo-
re velika vrata i Gitava povorka ule u

prostranu erkvenu ladu, sliéno kao §to
je Isus na magarcu ufao u Jeruzalem, a
mno3tvo klicalo: ,Blagoslovljen koji
dolazi uime Gospodnje. Hozana na ne-
bu.”

Citanje Muke po Mateju ispunjava naj-
vecdi dio obreda na Cvjetnicu, alitojeu
stvari velika sveana predstava. Uloge
supodijeljene izmettu svecenika, zbora
pjevada i puka. Svjetina koja je na
Cvjetnicu pjevala ,Hozana’, na Veliki
petak ¢e bjesomuéno vikati: ,Neka se
razapne, neka se razapne! Krv njegova
neka padne na nas i na nau djecu!” U
mefluvremenu ée prvi apostol zanije-
kati Ugitelja: ,Ne poznam toga ovje-
ka!™ Uto ¢e pijetao triput zapjevati, a
Petar gorko zaplakati, Svake godine ista
se povijest ponavlja, u crkvi i izvan

U mom kraju preko Velikoga tjedna na-
rod poStuje post i nemrs. Medu omilje-
le obroke spadaju Zutenica i divlja mrk-
va, koje se naparajuinaupaju pojedva
zazelenjelim livadama. Djeca zarezuju
u koso drijenovo pruce guleci trake ko-
re tako, da se bijele, kose pruge 3araju
sa smedkastima. Takav §tap zovu ,bara-
banom’. Njim na Veliku srijedu, &etvr-
tak i petak Sibaju nemilice po crkve-
nom podu, valjda na spomen razbojni-
ka Barabe kojeg je Pilat oslobodio na
zahtjev svjetine, a Isusa razapeo. U te
dane zvona ne zvone, svezana su. Po
crkvama Eegrtaju Cegrtalike. Po jed-
nom prastarom spjevu na Veliki cetvr-
tak uveter pjeva se Plat u osmercu:
.Vrime doslo jur buduci, da Sin BoZji
hotijuéi, ponajprije s u¢enicim, svojim
virnim slidbenicim; za priliku njima
dati, hoti noge svim oprati; potom sku-
pa vederade i jaganjca blagovaSe ..." A
na koncu dugatkoga Plata samotni pje-
vat pogovara: Jes’li puée razumio, ka-
kav plaé je ovde bio?", dok, visoko nad
crkvom, pun mjesec nebom plovi, sva-
kog Velikog éetvrtka, svake BoZje godi-
ne, veé dvije tisuce godina.

Na Veliki petak ne sluZi se Misa zbog
krvne Zrtve koja se zbila na taj dan pri-
je dva milenija. Ali, za uzvrat, ujutro se
vrie drugi obredi, sve u crnu, a predve-
ter, nakon ,barabana’, u pokretu je ve-
lika procesija uz tuZne pjesme i napje-
ve:  Prosti, moj BoZe...”, sve dok se na-
rod opet ne slegne ucrkvu, gdje po€inju
psalmi i zazivanja izmedu zbora i: ,1-i-
i-spo-o-vidite se, Bogu, Svevidnjemu -
jer je priveliko milo-o-o-srde njeeego-
vooo ..." Vani je vrijeme mlako, pufe
jugo i nanosi guste mlazove kise. Po ku-
¢ama se kuhaju blitva, krumpiri i
neizbjeZni bakalar. Pije se crnovino, vi-
%e nego obino, jer da se ono na taj dan
smjesta u krv pretvara. Ocekuje se
Uskrs.

U stara vremena uskrsna Slava je
odjekivala na Bijelu subotu ujutro kad
bi se odvezala zvona i zagluinom
zvonjavom navijestila Uskrs. Sada se
to slavi na uskrsnu nedjelju, s manje
zvonjave i potife. Vremena se mijen-
jaju, obitaji takoder, ali Uskrs ostaje
Uskrs, najveci blagdan kri¢anstva.
Crkvom odjekuje pobjedonosna:
JKraljice neba, raduj se, jer uskrsnu
kako je rekao, aleluja!” U mom malom
mjestu na Uskrs bi pjesnik obilazio od
kuée do kuce i u narodnom desetercu
kuénoj Eeljadi éestitao blagdan: Nit'je
zima, nit’ je vruce, Eestitam vam Uskrs-
nuce!” 8.

Dvije obavijesti

P Ignacije Vugdelija, urednik ,Z.2.",
organizira 7. hododasée u Svetu
Zemlju od 21. do 28. lipnja ove godi-
ne. Sve potrebne informacije u vezi s
hodocaséem mogu se dobiti u ured-
nistvu , Zive zajednice”.

*****

Hrvatske narodne nosnje, dio povije-
sti i sadasnjosti, rado gledaju ne sa-
mo nasi ljudi, nego i nasi njemadki
prijatelji. U dijelu misija tih noinja
nema, jer ih nije lake mnabaviti.
Medutim, svi zainteresirani mogu do
njih dodi ovdje u Njemadckaj. Dovolj-
no je stupiti u vezu s g. Ivanom Sabo-
lié, 7000 Stutigart, Augustenstr.75,
tel.: 07 11/6176 70. On ée Vam dati sve
potrebne informacije kako najjedno-
stavnije moZete doéi do nosnja. Cife-
ne su vrlo umjerene.
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IZ HRVATSKE KULTURNE BASTINE:

»0,TUZNA JE MATI MOJA, LICE JOJ JE NAPACENO«

Ivan Meitrovié, Hrvatska Rapsodija - Kroatische Rhapsodie

Uposijednjem broju ,Zive zajednice” do-
nijeli smo na naslovnoj stranici sliku ra-
spetoga Krista, a da nismo ni naznacili
tko je autor tog djela. Nismo to namjerno
ucinili, jer smo se nadali da ¢e nasi éita-
telji sami zakijuciti na Ivana Meitroviéa.
Jest, Ivan Mestrovic, najveéi hroatski ki-
par svik vremena, naéinio fe u drvu taf
fantastiéni kriZ s Raspetim. On je stvorio i
stotine djela religioznog, biblijskog sadr-
Zaja. Velik dio tih djela nalazi se u Splitu,
Zagrebu, ali i u drugim mjestima [ zem-
liama. Nas posebno veseli da je ,taj najve-
¢i fenomen medu kiparima dvadesetoga
stoljeéa”, kako kaZe Rodin, sin nafega
naroda i uvjereni katolik (kako li je onda

smijesna i suluda tvrdnja da samo nepis-
meni verujul). I. Mestrovi¢ je stvorio i
mnoga djela iz hrvatske narodne povije-
sti. Medu njima se svajom ljepotom i
poruéljivaséu posebno isticu ,Povijest
Hrvata® i ,Hrvatska rapsodija”. Dok je
.Povijest Hrvata” dobro poznata i cesto
abjavijivana, 5 .Hrvatskom rapsodijom”
to nije sluéaj. ,Rapsodifa” je tragedija,
ali puna uzvifenog mira. Ona je i molitva
i tuzna pjesma i prikvacanje volje BoZje.
To je djelo koje osvaja. Anka Petrifevié
opjevala je .Rapsodiju” na sebi svajsi-
ven, zanosan nadin. Donosimo za nafe
Gitatelje i sliku Rapsodije” i pjesmu
A. Petriéevid.

Anka Petricevié

Hrvatska Rapsodija

Naslonjena na bol svoju

Mati moja tu¥#na lica

u rukama liru drZi,

Mati moja Hrvatica.
0, lira je njena tuZna...
Njena lira sirotica.

U njoj cvili dusa njena,

Dusa njena - poniZena:
Dugim jadom robovanja,
Dugim mrakom tamnovanja,
Dugom no¢i bez svjetlosti.

Iz nje plate povijest njena,

Povijest njena muéenica:
Kad su djedi krvecu lili...,
Kad robovi nisu bili...,
Kad su slavno umirali!

O, tuZna je Mati moja:

Zjene su joj potamnile,

Moge su se izranile,

Lice joj je napaceno.

I lira je njena tuina...

Kad je dirne - ona place.

Svoju mrivu djecu place

Sto joj leZe na ognjistu,

Cije su se vjetne vatre

Kao zvijezde utrnule.

Njima dugo u noéima

Sapée tihe uspavanke:

I prebire ruka njena

Na ¥icama tuZne sanke.

O dokle ée ruka njena

Zice tako prebirati!?

Hoée li se tuga njena,

Tuga njena rasplakati!?

Da ju vjetri rasrfeni

Razmahuju niz litice.. .,

Da poteku suze njene

Kao vode ponornice...

I dokle ¢e lira tuZna
U rukama njenim suhim
Plakat’ gorke tuZbalice?

1. Mestrovié,
Povijest Hreara



Fiva zgjednica £ rravanf/April 1980,

Uz proslavu
Majcina dana

Svake se godine na drugu nedfelju svibnja (ove
Jegodine to l1.5.) uzapadnoevropskim zemlja-
ma slavi dan majke. I nade sumisije prihvatile
i posvajile tu svake hvale vrijednu proslavu.
Uvjereni smo da ée Sirom njemackoga govor-
nog podrudja po nafim centrima i crivama taj
dan biti dostojno komemoriran molitvom, pre-
davanjima, recitalima i piesmom u Sast majke
opéenito, a u éast naje hrvatske majke poseb-
no. ,Ziva zajednica” se pridrufuje toj kome-
moracifi donoseéi 4 izvorna teksta napisana
bas za Majcin dan.

Pozdrav majci

Pozdravljam te, Zeno!

Gordo je biti majka,

Sudbina te odlikuje:

Povjerava ti na Euvanje tajnu:
veliku tajnu Zivota,

veliku tajou siromadtva,

veliku tajnu prijaznosti,

veliku tajou ljubavi.

Divim se

tvojoj Sutljivosti,

tvom Cekanju,

tvom odricanju od hirova,

jer to je znak viSe stvarnosti -
blizina BoZanstva,

Postujem

tvoju strpljivost,

tvoju privrZenost djeci,

brigu za polje i dom,

U tebi ljubim

odluéno zauzimanje za Zivot,
ponosnu vjernost prema muzu -
koji je ipak srca podijeljena.
Pozdravljam te, sestro!
Pozdravljam te, majko!

S lica si otjerala bore nestrpljenja,
Prolaznici se dive njeZnosti tvojih
cria.

O¢&i su ti

majéinske,

drzanje

otmjeno - bez gréa nemira.

Ti ne Zalis sebe,

niti strepid da te drugi saZaljavaju.
Dostojanstvena,

lijepa,

djecom okruZena, majko,

ti ne moZe3 ostarjeti,

ti si - besmrtna.

Tri zaboravljene majke

Imao sam vas tri, tri majke,

A sada nijedne nemam ...

Ni Tebe koja si se sakrila

U tudoj Stalici

Da na slami rodis

Svoje cedo:

Spasitelja,

Otkupitelja,

Onoga - koji je svoj Zivot dao
Da preuzme grijehe svijeta

I spasi sve nas!

Bila si uvijek uz nas, uz mene:
1 u Mariji Bistrici, i u Sinju,

I u Lurdu i u dalekoj Zaragozi,
Ali zaboravio sam Te.

I prestao Te i posjecivati i moliti.
Da li mi moZe# oprostiti,
Majko Marijo?!

I Tebi, druga moja majko,
Koja si me pod srcem nosila,
Koja si se u Mariji Bistrici
Molila i zavjetovala

Da ti se rodi peti sin,

Pa makar bio mali, ko mali prst,
I Tebi imam reéi bol srca svog.

Sedmero nas je bilo:
Petero brace i dvije sestre,
Kao u davno doba,

Kada su se nasi pradjedovi
Spustali s dalekih Karpata,
A vodili su ih petero brace
I dvije sestre.

Majko moja!

Ti si nas rodila sedmero,

A tvoje djece vise nema!
Rastepli se po svijetu,
Ni'imena nam skoro nema,
Ostalo je samo jedno ime,
Ime sestre koja se zvala
Tuga ...

Rotfena Majko, da li nam to
MoZe3 oprostiti?

Treca Majko,

Majko Domovino!

I Tebe smo ostavili i napustili,
I u Tebi ostavili

Grobove otaca i brace,

I njive i livade i cvijece,

I sve radosti i tuge

NaZe mladosti!

Uz veliko obecanje:

Vratit ¢emo se uskoro

I sagraditi novi dom,

Sedam domova za sedmero brace ...

Duge godine su prosle,

Kuce su zapoiete,

Ali stoje puste i prazne,

Jer Tvoje djece nema! ...

Stoji samo kamen, cigla i beton,
A djeca Ti katkada dottu,

Kao stranci.

Zameo nas vjetar tudfine,

Nosi nas Ford, Fiat ili Mercedes.
Ali sve je to samo Zeljezo

Koje nema ni srca ni du3e,

Kao moZzda ni mi,

Koji smo Tebe, Domovino,
Laboravili! ...

ZLaboravili smo sve tri Majke,

I Mariju Bistricu i Gospu Sinjsku,

I rodenu Majku koja u grobu poéiva,
I Majku: Domovinu Hrvatsku!

Nisu nas samo sile

I nuZde otjerale,

Ne! Drage nage tri Majke,

Djeca, Vaia nezahvalna djeca,

Vas su zaboravila!

I suze, koje u tudini

Katkada navru na oéi,

Samo su odraz neteg dalekog,
Blijedog i mutnog,

I sve vide izgubljenog

I zaboravljenog . ..

A nafa djeca i djeca naSe djece,
Bit ¢e samo odronjeno kamenje,
Koje se iz Domovine Hrvatske,
Iz nagih brda i dolina,
QOdronilo u bezdan tudine! ...
A mi smo ipak jednot bili

Vasa djeca,

Djeca od nase tri drage Majke!
Majko Marijo!

Rodena nasa Majko!

Majko Domovino!

Da li nam sve to,

Drage nase Majke,

MoiZete zaboraviti

I oprostiti?!

Vjerujemo u oproitenje jer
Vjerujemo u Vas, Majke nase.
Oprostite nam!
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Zgrbljenaiumorna uredivalaje park
ujutro, dok su svi jof spavali. Lice i
ruke su joj izborane i hrapave poput
petata. To je na njoj ostavio Zivot.

Vozila je kolica puna smeca, lopatu i
metlu od granja. Na ruki kolica vis-
jela je tanka i okrpljena torba. Pola-
koje od mjesta do mjesta zaustavlja-
la kolica, pobirala smece i stavljalau
kolica.

Oko podne odnijela je smeée na
hrpu, sjela na klupu u hladu i jela
svoj mriavi ruéak. Bila je gladna.
Ostatak jela stavila je u torbu.

Do veteri je trebala ogistiti ostatak
parka i cijelu ulicu, Radila je marljivo
iuporno. Rijetko se odmarala na klu-
pi u hladu.

Tako ona provodi svoje dane od jutra
do mraka, na svom radnom mjestu,
na ulici naSeg grada. Tu je moZete
vidjeti. Ako sjedi u sjeni stabla na
rasklimanoj klupi, ako je zadrijema-
la s krunicom u ruci, nemojte je bu-
diti. Utisajte svoj korak. Odmara se
Zenavjernica, radnica, odmara se ne-
tija majka. Ante §.

Moja mama
Tvoje o&i su uvijek
tako pune briga,
pa £esto pomislim
da moram tada
Sutjeti ko riba.

Kad mi tog je dosia,

ja izljubim Tvoje lice ...
O¢i tvoje se zasvijetle
kao da se smijede,

Mila moja mamice!

Kada bolan leZzim,
ostavlja svoj poso,
kraj mene samo sjedis,
miluje§ me i
zabrinuto gledis.
Ajato volim ...
Ponekad zaZelim,

da bolujem tek zato
da osjetim tu ljubav

i milovanje za koje
vremena je tako malo.

Pa jos vile zaZmirim

i poljubce tvoje primam . ..

I'srecu tad osjetim  y104en Svoboda,
§to mamu imam. I razred

O

Nije Thomas, nego Tomislav!

(nekoliko misli o imenima nase djece)

B

Nedavno sam u emisiji radio Kolna slu-
3aojedan prilog o tome kako mnoga na-
5a djeca imaju njemacka imena. [ ja
osobno poznajem nekoliko hrvatske
djece kojaimaju takva imena. Tako mo-
Zemo naiéi na jednogsa Erwina Marica,
Roberta Mati¢a, Norberta Lukiéa, Tho-
masa Peri¢a i sl. Djevojéice se zovu;
Anneliese, Angelika, Beate, Jenny i sl.
Mnogi roditelji rnisle da su ta strana
imena modernij-a i vrednija od nadih hr-
vatskih kr¥¢anskih ili narodnih imena.
To ni u kom ‘slu€aju nije istina. Tako
ime Erwin” znagi .prijatelj vojske”,
dakle Vojko, ,Norbert” znati ,na sje-
veru svijethi”, dakle nesto kao Sjeverko.
oRobert” znadi  sjajni, slavni”, dakle
Slavko. Zadto svoje dijete nazivati
w»lhomas” ili ,Mattius”, a ne Tomislav
ili Mate? Zensko ime ,Angelika” zna&i
Andela, Andelka. .Beate” ne znadi ni-
Sta drugzo nego BlaZenka, a ,Jenny™ je
ime od milja za ,Johanna®, §to hrvatski
znaci livana, Ivanka.

Znamo da su se naSi stari kroz stoljeéa
borilii protiv germanizacije, madariza-
cije, poturfenja ... nafeg jezika i nasih
imema, a mi danas dobrovoljno uzima-
mo tufla imena. Imena su uvijek bila
kao znak raspoznavanja kojem jeziku i
narodu pripadamo. Ne smijemo imati
0sj e¢aj manje vrijednosti pa se stidjeti
sviajihimena. Akomiveé moramo ugiti
njemadcki jezik, neka se i oni potrude
barem zapamtiti na%a imena.

Stuzbeni peéat hivatskog kraljevsiva

Oisim toga, vecina nasih ljudi ide svake
godine u domovinu na praznike, a jed-
nog e se dana sasvim vratiti u svoj rod-

BUDI SVOIJ!

ni kraj. Kako je to nezgodno kada baka
ne moZe zapamtiti ni kako joj se unude
zove, a kamoli da bi to strano ime znala
pravilno napisati. Hrvatski jezik ima
drukéijuabeceduinaéinizgovora, paje
vrlo nepraktiéno kad se netko hoce zva-
ti Jiirgen.
Trebalo bi dakle nadoj djeci davati sa-
mo hrvatska krstSanska ili narodna
imena. Mislim da bi hrvatski svecenici
mogli viernicima tumaciti vrijednost
naiih imena, te ih kod priprema za
vjencanje ili za kritenje djeteta na to
poticati. I ovdje vrijedi stara hrvatska
rijeé: ,Tude poStuj, a svojim se digi”.
Z. Mareti¢

Nadbiskup Frani¢
na njemackoj televiziji

ZDF-MAINZ

Juinohrvatski  metropolit  dr. Frane
Franié govorio je 10, veljace 1980, g. na
drugom programu njemacke televizije
o kardinalu Stepincu i o gradnji konka-
tedralne crkve sv. Petra u Splitu. Nad-
biskup je, izmedu ostaloga, rekao:

we- - 1 Jugoslaviji Zivi devet milijuna
pravoslavaca, Cetiri milijuna musli-
mana, sedam milijuna katolikaijedan
i pol milijun komunista koji imaju
svu vlast u svojim rukama. Miimamo
velikih poteSkota - posebno u vezi s
gradnjom crkava u gradovima. Ja sam
se borio 25 godina da dobijem dozvo-
lu za gradnju crkve sv. Petra u gradu
Splitu. S druge strane, postoji atmos-
fera diskriminacije prema vjernici-
ma-praktikantima i posjetiteljima
vjeronauéne pouke. Oni koji posjecu-
Ju sluzbu BoZju i vjeronauénu pouku
ne mogu u druftvu napredovati. Ovo
sv. Otac Ivan Pavao I nazivlje ,drust-
venom smréu”, [ to se dogada u Jugos-
laviji. To je predmet mojega stalnog
dijaloga s drZavnom komisijom za
vijerska pitanja. Ove poteskoce ja iz-
nosim javno, da bi se situacija razjas-
nila. Oni na vrhu to obecavaju, ali u
bazi to nije slucaj. Dozvole za gradnju
crkava dodjeljuju se u gradovima sa-
mo iznimno. Diskriminiranje prema
posjetiteljima sluzbe BoZje i vjero-
nauéne pouke ne prestaje”,




LUDWIGSBURG
Bili smo sa sv. Ocem

Od ponedjeljka 17.3. do Cetvrika
20.3.1980. grupa hvatskih mladica i
djevojaka, njih Zestero, sa svojim vje-
routiteljem P. Ivanom Doturom iz
Ludwigsburga, boravila je u Rimu. Bila
je to nagrada za osvojeno prvo mjesto
na regionalnoj Biblijskoj Olipijadi,
odrzanoj u Stuttgartu 9.12.1979., o &e-
mu je veé pisano u Z. zajednici, br.l,
str. 6. Svima njima to je bio prvi susret s
SVietnim gradom”, srcem i centrom
kricanstva. Nekoliko dana prije samog
polaska, bili su, dijapozitivima i krat-
kim tumaéenjima, upoznati s glavnim
znamenitostima grada. Na prvom mje-
stu, §to je i razumljivo, zanimanje je bi-
lo usredotoeno na susret sa sv.Ocem.

mjesta, a nijednog mjesta prazna, rjei-
to govori o tome koliko je Ivan Pavaoll
obljubljen i voljen. Imali smo srecu,
zahvaljujuéi nafim uistinu krasnim na-
rodnim nodnjama, da smo dobili mje-
sta gdje nas sv. Otac nije mogao mimaoi-
¢i. Vrhunac smo dozivjeli kad je P. Bru-
no Pezo koji nas je vodio, upozorio
sv. Oca tkosmo i odakle dolazimo. Tada
nam je sv. Otac rekao na nafem lijepom
hvatskom: ,A, Hrvati! Bog vas blagos-
lovioi poZivio. Zivieli”. I dok smo se ru-
kovali s njim i svi zajednigki uzviknuli
JZivio Papa”, on je, blagoslivljajuéi
nas, jo§ jednom, uz smjedak, odvratio
JZivio Papa”. Jedan iz grupe reée tada:
imao sam osje¢aj da samoga Krista dr-
¥im za ruku dok sam se¢ s Papom ruko-
vao. Nakon zavriene audijencije razg-
ledasmo baziliku sv. Petra, katakombe

Ludwigsburiki ,olimpijci” 5 p. Doturom pred crkvom sv. Petra u Rimu

Diese Luwigsburger Siezer der Bibelminiolympiade in Stutigart wirden (n Rom vom Papst empfangen unl
gesegne!

Utorak 18. 3. proveli smo u razgledanju
starina starog Rima. Od Kalistovih ka-
takomba preko Ivana Lateranskog do
groba Katarine Kosate, put nasje, poli-
jepom i suanom vremenu, vodio do
najpoznatijih ostataka starog Rima, da
bismo svoju Zetnju tog dana zavriili
u razgledanju Koloseuma,

Blagdan sv. Josipa, 19.3. ostat e neiz-
brisiv u srcima gitave grupe. S kartama
za koje smo zahvalni P.Ivanu Juricu
ved u 10 sati prije podne bili smo pred
vilikom dvoranom gdje sv. Otac svake
srijede ima audijenciju. 16000 sjedecih

u bazilici i popesmo se na vrh kupole.
Toje, i onako veseloj i razdraganoj mla-
deZi, jo vise povecaloraspoloZenje. la-
ko boravak u Rimu nije dugo trajao,
ostavio je nezaboravne dojmove u du-
fama mladih ,olimpijaca”.

Sada sabiremo uspomene i pripovije-
damo svima o svojim doZivljajima.
Osim toga, spremamo se u miru i tisini,
5 jo§ vetim elanom, za Susret hrvatske:
katolitke mladeZi u Frankfurtu i Main-
zu. Pozdravljamo svu hrvatsku mlade
u zapadnoj Evropi uz Zelju: ,Bilo i po-
novilo se opet™. Fra lvan Dotur
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MANNHEIM

Potinje obiteljski seminar
Caritasverband u Mannheimu zajedno
s Projektbiiro - Weiterbildung auslin-
discher Arbeitnehmer (Kulturamt
Mannheim) organizira Obiteljski semi-
nar za hrvatske obitelji. Seminar, koji
¢e se odrzati devet puta, obratfuje te-
matiku o Zivotu izmedu dva svijeta.
Otvara se 20. travnja 1980.g. svetanom
akademijom u Zupskoj dvorani St. Pe-
ter, Augartenstr. 94, Mannheim. Vodi-
telj seminara je jedan diplomirani psi-
holog, a predavanja e sluSateljima se-
minara drati i nad misionar i socijal-
ni radnik iz Mannheima. Glavne troi-
kove snosi Projektbiiro. Zainteresirani
neka se na vrijeme prijave soc. radniku
pri Caritasverbandu, Mannheim, D6,
11/1IV, tel.: 0621/13206.

ESSEN

Obiteljska tribina

U ovoj se misiji jednom mjeseéno odr-
Zava obiteljska tribina. Predavati i pro-
povijednici govore o temama koje po-
sebno interesiraju -obitelji: zaSto Bog
dopudta trpljenje, obitelj i vjera, koja je
zadata i znaBenje obitelji u Zupskoj za-
jednici, socijalno i kulturno znadenje
katoliékih misija. Predavanja se odria-
vaju iza sv. Mise u Haus Barbara,
Eliesenstrasse 9, i to 13.4., 18.5. i
8.6.1980.g. - Osim toga susrest ce se
nada djeca iz Essena, Miihlheima, Gel-
senkirchena i Duisburga u Kettwigu L.
svibnja 1980. g.

FRANKFURT
Uskoro slavlje podijeljivanja
»sakramenta zrelosti”

Na blagdan Duhova, 25. svibnja
1980. g., primit ¢e sakramenat sv. potvr-
de velik broj nafe djece. Sv. potvrdu ée
podijeliti pomoéni splitski  biskup
mons. Ivo Gugié. Osim djece iz frank-
furtske misije, sakramenat potvrde ée
toga dana primiti zajedno i djeca iz na-
§ih misija u Mainzu, Wiesbadenu,
Darmstadtu i Giessenu. Molimo djecu,
roditelje i kumove krizmanika da 26.5.
svi dotu u Marienthal primiti posebni
biskupov blagoslov.
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TRIER
CrteZi Dragutina
Trumbeta%a - nijeme optuZbe

U svojoj kulturnoj rubrici dnevnik
JTrierischer Volksfreund” od 30.111. 0. g,
nazvao je grafike Dragutina Trumbeta-
%a, umjetnika iz Hrvatske, tako ga list
predstavlja Eitateljima, , stalnim, nije-
mim optuZbama”.

IzloZba Trumbetadevih crteZa u Kato-
lickoj akademiji Trier, biskupijskoj
ustanovi za opéu daljinju izobrazbu
odraslih, otvorena je od 23.11L, a traje
do 4.V.1980.g. U svom pozdravnom
govoru prigodom sveanog otvarenja
izloZbe, direktor Akademije dr. Wich-
mann istakaoje dase radnik Trumbeta$
bavi umjetnoScu samo u svoje slobod-
no vrijeme, ali da se prehranjuje od na-
pornog fizickog rada, a ne od umjet-
nosti. Jer, njegova djela nisuugodna...

»Fred 14 godina doSao je Trumbetas iz
Hrvatske u Njemacku, gdje je dijelio
sudbinu svojih sunarodnjaka-gastar-
bajterd, a za 14 dana vraca se za trajno u
svoju domovinu. Mi ga ostavismo
strancem mefiu nama. [zgleda da smo
mi kri¢ani shvacali onih Osam blaZen-
stava na Gori nekako mimo njega, kao
da se on i njegovi ne tifu izravno nas.
Krut, dokumentarni protest Trumbeta-

Diedfa folklorna grupa iz Koblenza nastupa za vrifeme Trumbetasove izloibe u Trieru

3a (jedan od njegovih eksponata: Hrva-
ti - tisucljetni robovi Europe) na prvi
pogled ligi izraZajnom stilu umjetnika-
naivaca. Ali on to nije”, nastavlja
dr. Wichmann, ,buduéi da radovi ni-
jednog dosadainjeg umjetnika-naivca
ne sadrZe toliko i takve socijalne kritike
kao njegovi. On je neutjesivi realist koji
ne podnosi smjeika, ne vidi izlaza iz si-
tuacije, previda mogucnost pozitivnog
djelovanja drustvenih grupacija, usta-

nova, Crkve prema inozemnim sugraiia-
nima u ovdadnjoj zajednici. Usamljeni
borac? Zanosi li se mrZnjom? Na to ne-
ma pouzdana odgovora®, kaie
dr. Wichmann. ,,Ali se moZe ustvrditi
daje on nezaustavljivi promatrat i pro-
rok svojih zapaZanja koji zajedno sa
svojom subracom i za njih trpi. To zas-
luZuje poStovanje i zbog toga ga Kato-
litka akademija Trier predstavija jav-
nosti”, zakljugio je dr. Wichmann.

MOSBACH Korizmena djela ljubavi

Svi znamo da je korizma vrijeme molit-
ve, posta 1 dobrih djela. O tome smoiu
ovoj misiji pred samu korizmu razgova-
rali. Pitali smo se $to uéiniti, kako djela
ljubavi ostvariti?

Ideja je bila spontana, nenametljiva,
potekla je od samih vjernika. Odmah su
neki spomenuli u svojim selima boles-
nike, nepokretne, paralizirane kojima
bi se mogla nabaviti invalidska kolica.

Invalidska kolica, dar viernika u Mosbachu za naie bolesnike u domovini

U selu Lani3ta, Zupa Ulice kod Brikog,
Zive paralizirani mladi¢ od trideset go-
dinaijedandjetak od devet godina. Po-
&eli smo akciju sabiranja za ova dvoja
kolica. Za dva tjedna imali smo nekoli-
ko stotina maraka viska. Onda se opet
javio jedan vjernik iz Skakave, Fupa
Poljaci, da i u Skakavi ima jedna djevoj-
ka od dvadeset i jednu godinu koja je
paralizirana i kojoj bismo trebalo naba-
viti invalidska kolica. U roku od mjesec
dana imali smonovac za sva troja kolica
ijod je toliko ostalo da je svaki bolesnik
dobio po pedest maraka za Uskrs kao
poklon vjernika ove misije. Na Cvjetnu
nedjelju, nadi radnici koji imaju velike
VW buseve, sami su se ponudili da pre-
vezu kolica uselaipredajuih bolesnici-
ma i rodbini.
Danasiubuduce Gospodin e nagradi-
ti djela ljubavi, a nama koji se pomalo
materijaliziramo i otuffujemo jedni od
drugih otvarat ée srca za pomoé , braéiu
nevolji® kojima je potrebna naSa lju-
bav. [sus je rekao: ,Siromaha Cete uvi-
jek imati ...” Poruka je to nama svima.
Dragan Cuturié, Moshach
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ST. POLTEN (Austrija)

»Ivojim vjernima, Gospodine,
Zivot se mijenja a ne oduzima...”

Fiva zajednica Fi travan] s April 1980,

U petak, 21. oZujka 1980. g., nakon 80-
dnevne teike bolesti (rak pankreasa
koji se prodirio na kraljeZnicu i kosti)
pracene velikim bolovima, umro je u
St. Pdlten-u { Austrija) 0. Hrvoje Josip

T 0. Hrvoje Josip Galié

STUTTGART

Duhovna obnova za
albanske katolike

I ove je godine duhovnu obnovu za al-
banske katolike, po Zelji samih vjerni-
ka, vodio dr. Gasper Gjini, Zupnik u
Skopju, pod geslom: ,Kako je lijepo i
ugodno kada se braca nadu zajedno”.
Obnovaje zapotela usubotu 22.3.1980.
g.,u 15.00 sati, sa sv. ispovijedu vjerni-
ka koji su na primanje ovoga sakramen-
ta Cekali vec od 14.00 sati. U 18.00 sati
odrZana je u prostorijama Hrvatske kat.
misije sv. Misa i propovijed na albans-
kom jeziku. Preko sv. Mise svi su vjer-
nici pristupili k svetoj pricesti.
Odmah iza sv. Mise odrZao je dr. Gjini,
pred velikim auditorijem hrvatskihial-
banskih katolika, predavanje o p. Shtje-
fenu Gjegoviu, albanskom franjevcu,
koji ju umoren za vrijeme diktature
Aleksandra Karattorfevica. Proile su
godine Albanci u Jugoslavijiiizvannje
proslavili 50. obljetnicu mulenicke
smrii svoga velikog svecenika-rodolju-
ba. Iza predavanja se razvila vrlo Ziva
diskusija koja je trajala do kasno u no¢.
U nedjelju, 23.3.1980 g.,dr,Gjini je
veé u ranim stima poéeo ispovijedati
svoje katolitke sunarodnjake koji su se,
za vrijeme sv. Mise koja je iza ispovije-
danja slijedila, svi pritestili.

Obnova je zavrdila zajednickim
ruékom. Svi su prisutni albanski katoli-
ci zaZeljeli da se ovakva obnova ponovi
ito prije.

G.Petar Mjeda, albanski bogoslov,
zahvalio je Hrvatskoj misiji u Stuttgar-
tu na pomoéi koju je ona pruZila prigo-
dom odrZavanja ove obnove za njegovu
albansku bratu.

BUCHS (Svicarska)

Deseta obljetnica Hrvatske
socijalne sluzbe u Buchsu

Posve je vrijedno i korisno upozoriti na
jednu socijalnu sluZzbu u Svicarskoj ko-
ja spada u obujam rada hrvatskih kato-
likih misija u toj zemlji, a to je socijal-
na sluzba u Buchsu, na granici Svicars-
ke i Austrije. To je jedinstvena i samo-
stalna socijalna sluzba, jer hrvatske ka-
tolitke misije u Svicarskoj nemaju za-
sebne socijalne sluzbe koja bi bila odi-
jeljena kao u Njematkoj.

Spomena je vrijedna re€ena socijalna
sluZba i poradi toga, jer ona ove godine
navriava 10 godina svojega opstanka,
Kroz to vrijeme ona je udinila
neizmjerno mnogo uslugd nadim radni-
cima ne pitajuéi za nacionalnu ili vjers-
ku pripadnost. Da se samo naas vidi
opseg toga rada, dosta je spomenuti, da
je u godini 1978. kroz Buchs proslo
18000 radnika kojima je bio potreban
lije€nicki pregled. K tome dolazi: upu-
Civanje i usmjerivanje radniki na nji-
hova radna mjesta, intervencije i ispo-
modi u posebnim i izvanrednim sluda-
jevima, davanje svih moguéih i potreb-
nih informacija, tumatenje kod 3vi-
carskih vlasti, prijevodi itd.

Sadasnja socijalna radnica u Buchsu je
Blagica Alilovi¢ koja na ovome mjestu
stalno radi ve¢ od godine 1976. Njezin
radni prostor su peroni na kolodvoru,
gdje se rialazi i sam socijalni ured. Nju
radnici veé toliko poznaju i imaju pov-
jerenja u nju, da se kasnije, iz naju-
daljenijih mjesta, na nju obracaju, Sva-
kako, jedna ovakva socijalna sluzba Ziv
je primjer kritanskoga sviedofenja u
na$im iseljenitkim prilikama.

Gali¢, ¢lan Hrvatske franjevatke pro-
vincije sv. Cirila i Metoda. O, Hrvoje
roden je u Hrv. Zagorju, u Zarovnici
kod Ivanca, 27. srpnja 1944, g. Gimnazi-
juje zavriio u Zagrebu gdje je i stupiou
franjevacki red. TeoloSke studije zavr-
%io je u Konigstein-u i Zagrebu. Za
svecenika je zaretlen 1970. g. Sluzbo-
vao je u Virovitici, a bio je posebno za-
duZen za filijalu Bu3etina. G. 1972,
imenovan je dufobriZnikom za vjerni-
ke Hrvate koji se nalaze na privreme-
nom radu u Austriji, na podrugju bis-
kupije St. Pélten. Tu je i umrou 36. go-
dini Zivota.

U utorak, 25. oZujka, za vrijeme sv. Mi-
se koju su sluZili oo. Mirko MatauSié i
Ilija Vrdoljak u franjevaékoj crkvi u St.
Pélten-u, od svojega se duSobriZnika
oprostilo oko 300 vjernika s podrugja
misije St. Plten. Sutradan, u istoj crk-
vi, bioje ispracaj posmrtnih ostataka o.
Hrvoja. U ime biskupije 5t. Pélten bili
su prisutni: Generalni vikar Alois
Tampier i prelati Florian Zimmel i
Franz Ramler. Svetuje Misu predvodio
Generalni vikar uz 20 koncelebranata.
U ime biskupije pokojniku je zahvalio
za njegov rad i od njega se oprostio Ge-
neralni vikar, u ime austrijskih franje-
vaca gvardijan samostana u St. Pilten-
u, auime Hrvatske franjevacke provin-
cije 0. Nedjeljko Sliskovic.

Pokajnik je zatim prevezen u rodnu Zu-
pu, odatle u VaraZdin, gdje je sahranjen
u franjevatku grobnicu 27, oZujka 1980,
2. Sprovod je vodio, i od pokojnika se iz-
vanredno lijepim govorom oprostioiza
njegov mu rad zahvalio, msgr. Vladimir
Stankovié, ravnatelj za hrvatsku ino-
zemnu pastvu. Na groblju su jo§ govori-
li: varaZdinski gvardijan o. Ferdo Posa-
vec, misionar 1z Beta o. Mirko Matau-
8ic, 0.Viktor Crnkovi¢ i predstavnik
biskupije St. Pélten. Prisutno je bilo
oko 100 svecenika i redovnika, lijepi
broj €. sestara i veliki broj vjernika iz
VaraZdina, iz pokojnikove rodne Zupe,
iz Busetine i iz St. Pélten-a.

Poslije pokopa bila je Misa zadugnicau
franjevatkoj crkvi u Varazdinu. Nju je
sluZio i propovijed odrfao mnogopo-
Stovani provincijal o. dr. Karlo Kaic.

Za njegovu ljubav i dobrotu prema
gladnima i Zednima, bosima i golima,
nemoénima i bolesnima, jadnima i tuz-
nima, tu@fincima i svim ljudima bez
razlike, prema braciipotrebamaredov-
ni¢ke Provincije, udijeli mu, Gospodi-
ne, Zivot vjeéni! Zdenko Sliskovié
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t In memoriam
Franéeku KriZniku

Tedko me je pogodila smrt Franéeka
KriZnik koji je tragiéno poginuo u pro-
metnoj nesreéi dana 29. oZujka na putu
iz Lindaua za Miinchen. Njegovom po-
gibijom slovenska Crkva gubi jednog
od vrijednih intelektualaca i poznava-
laca marksistitke misli. Ove jeseni tre-
bao je promovirati na miinchenskom
Sveutilistu, na filozofskom fakultetu.
Aliisto tako i Crkva u Hrvata gubi veli-
kog prijatelja i suradnika na svim polji-
ma. Zavrsivii sjemeniste u Zadru,
Franéek KriZnik ne prekida odnose sa
svojim kolegama Hrvatima nego i dalje
ostaje u tijesnoj vezi.

Upoznali smo se u Rimu i odmah se
moglo vidjeti da je prijatelj Hrvata, da
jenastojao prebroditi neke predrasude
nekih svojih kolega. Uostalom, u bilte-
nu KS  Svjedotenje” /96/1974., Fran-
tek KriZznik sam govori: ,,Znate, moje
zanimanje za Hrvatsko Crkvu ved je ra-
nijeg datuma. Veoma dobro se sjeéam
smrti kardinala Stepinca. Tom je zgo-
dom domaci Zupnik i moj odgojitelj Ja-
kob Richter vjernicima s propovjedao-
nice skoro pladudi ispri¢ao kako je nje-
ga i ostale, od nacistickih zloéinaca
protjerane mariborske svecenike, na
zagrebatkom kolodvoru dotekao nad-
biskup Stepinac ... Kad god dodflem u
Zagreb posjetim njegov grob. Mislim
da bi to bila duZnost svakog
mariborskog svecenika. Da nije bilo
njega, kako bi izgledala na%a biskupi-
ja?” Zatim nastavlja: JNaravno, borav-
kom u Zadru moje se poznavanje
Hrvatske Crkve i hrvatskog naroda pro-
dubilo. I vani u svijetu imao sam upra-
vo medu Hrvatima svoje najbolje prija-
telje. Stoga redovito pratim veliki dio
vase Stampe. Preko nje ostajem u stal-
nom kontaktu sa zbivanjima u Hrvats-
koj. Veé od prvog broja Glasa Koncila
bio sam njegov pretplatnik. .. Hrvatska
mi je Crkva draga, jer njoj mi Slovenci
mnogo dugujemo”,

Za nafe hrvatske studente u zapadnoj
Evropi vaZno je jod nesto napomenuti.
Frantek KriZnik je dolazio redovito na
sastanke hrvatskih studenata izvan do-
movine i svojim predavanjima, diskusi-
Jjama i u privatnim razgovorima prido-
nosio ne samo da se neke stvari i
problemi prodube i analiziraju, nego i
ostvarivanju povjerenja, ambijenta i da
susreti poprime jedan prijateljski,

BOCHUM
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Tragovima Biblije i stopama Isusovim kroz Svetu Zemlju

Hrvatska katolitka misija iz Bochuma organizirala je studijskohodoéasniéki put u
Svetu Zemlju koji je trajao od 16.-30. 3. 1980, g. S 20 sudionika u grupi, iz Bochuma i
drugih misija, krenulo se na ovaj nesvakidainji pothvat kaji je imao za svrhu da su-
dionike upozna s povijesnim mjestima koja se spominju u Svetom pismu (naroéito u
svjetlu najmovijih rezultata arheoloikih istraZivanja) i da ih deZivijajno pribliZi ono-
mu §to se tamo neko¢ zhilo, a i danas i uvijek ima svoju vrijednost.

Vec u Tel Avivu se sudionici sretode s
mjestom povijesne prekretnice za Crk-
vu: u Jopi - sada dio Tel Aviva - je sv.
Petar svojim vidfenjem i kasnijom odlu-
kom otvorio Crkvu cijelom svijetu. Tu
je prestala ograniéenost Crkve na pri-
padnike Zidovskog naroda. Najprije
smo posjetili juZni dio Izraela: Asdod,
Agkalon (s Herodovom tvrdavom), Fi-
listarsku dolinu (tamo gdje je David
nadvladao Golijata), Beer Sebu (gdje
se nalazi Abrahamov zdenac - nedale-
ko od stotnog sajma, a nekada$nje trz-
nice robova), Arad (stari grad koji je
utemeljen pred 4000 godina s akropo-
lom gdje se pronasao drugi Zidovski
hram) koji se nalazi u pustinji Negev.
Tamo je do 7. stoljeca poslije Krista bu-
jao Zivot. Tada se klima promijenila i
nastala je pustinja. Otuda smo posli do
Mrtvog mora, najdublje prirodne kop-
nene toéke na svijetu. Mrtvo more se
nalazi 400 m ispod morske povriineiu
njemu nema nikakva biljnog ili Zivo-
tinjskog Zivota. Koncentracija soli i
drugih minerala iznosi do 36%. Tu smo
se i okupali, jerje sunce ZariloidoZivje-
li smo iskustvo da se tu ne moZe poto-
nuti u vodu. ,,.360 dana u godini ovdje je
sunéano”, objasnio je vodit grupe. U
Njematkoj je upravo obratno”, dodao
je jedan od sudionika.

Bacivsi pogled na poluotok, mogli smo
vidjeti mjesto gdje je nekoé bio nestali
grad Sodoma koji je ,.u vatri i sumporu
izgorio, jer se nije obratio Bogu”, kako
to opisuje Biblija.

Iduéiuz obale Mrtvog mora doZivljava-
li smo pustinju, Judejsku pustinju, koja
jeove godine bila iznimno sva u cvijetu
i zelenilu: u zadnjih 7 godina nije palo
toliko kife kao ove godine, pa je pustin-

ljudskiji karakter. Franéek KriZnik bio
je otvoren i u nastupima veoma Ziva-
han.

Frantek dragi, Bog Ti dao pokaj vjetni.
Hrvatski prijatelji i Hrvatska Crkva ne-
ce Te lako zaboraviti. Mi smo Ti u mno-

gofemu veoma zahvalni.  Franjo Basié

ja procvijetala, 3to je izvanredno lijep
doZivljaj. Uz sjeverozapadnu stranu
Mrtvog mora posjetili smo najprije
znamenitu tvrdavu Heroda Velikog,
Masadu, padom koje je nestala i Zidovs-
ka drZava oko 70.god. pos. Kr. ,,Druge
Masade neée biti”, tako se zaklinju
upravo tuizraelski tenkisti, kad stupaju
u vojnu sluzbu i polaZu vojnu zakletvu,
Shvatljivo. Nakon dvotisucnjeg lutanja
posvijetu od nemila do nedraga i nakon
mnogih pogroma koji su doZivjeli vrhu-
nac u Holokaustu pod Hitlerom, Zido-
vi dobide svoju driavu 1948. g., drzavu
koju ¢e sigurno tuvati, da se ne dogodi
druga Masada.

Iza toga smo po3li malo sjevernije i dos-
li do znamenitog Kumrana, mjesta gdje
su nadeni originalni prijepisi Svetog
pisma, koji su od velike vrijednosti za
biblijsku znanost, a éuvaju se u Jeruza-
lemu i po znamenitim muzejima Lon-
dona, Pariza i drugih glavnih gradova.

Otuda smo krenuli Jerihonskom ce-
stom gore prema Jeruzalemu. Na putu
vidjesmo i ostatke gostinjca koji se spo-
minje u Milosrdnom Samarijancu.
Svratismo se u Betaniju gdje je Isus &e-
sto navracao i Lazara uskrisio. Smje-
stismo se - bila je ve¢ veler - u kibucu
Maale Hahamisa, koji je smjesten tik
do Emausa gdje se Isus otitovao dvoji-
ci uéenika poslije uskrsnuca.

U Jeruzalemu smo ostali sedam dana.
Tu smo pokusali doslovno poéi Isuso-
vim stopama i uZivjeti se u one najdra-
matiénije trenutke koji su se odigrali od
Velikog Eetvrtka donedjelje i do Duho-
va: tu smo doZivjeli Maslinsku goru,
Cedronsku dolinu, Vrt Getsemani,
mjesto Isusove molitve i plata nad sud-
binom grada Jeruzalema, mjestoizdaje
i potetka muke. Naravno, prije toga
smo dosli do Cenakuluma, dvorane
~Ladnje vetere”, gdje se Isus dvaput
pokazao uéenicima poslije uskrsnuca i
gdje je sifao Duh Sveti nad apostole i
Mariju po Isusovu uzasaiéu u nebesku
slavu. Pogli smo do Via dolorosa, do Pu-
ta kriza, kojim je Isus nosio kriz do na
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Kalvariju, gdje je razapet i nedaleko od
toga pokopan. I mi smo nosili na rame-
nima veliki kriZ. Ali to nije bio kriZ mu-
ke nego pokusaj ispovijedanja vjere u
raspetog i uskrslog Krista. Utisak nad
utiskom. Puno toga za vidjeti i doZivje-
ti. Zato smo se povukli svaki dan po je-
dan sat na sluzbu BoZju, na sabranje.
Obiéno bi to bilo upravo na tim najvaz-
nijim mjestima: Na Sionu uz dvoranu
Zadnje vefere, u Vrtu Getsemaniju
(Crkva nacija), u Cedronskoj dolini
(crkva Marijina groba), u crkvi Lazaro-
va uskrsnuéa u Betaniji ...

3

Nagi hodolasmici n Cenakulu (Jeruzalem), mjestu posliednje Isusove velere

Na Kalvariji smo gotovo svi doZivjeli
malo i jedino razoaranje na tom na-
fem putu: nigdje kao tu nismo osjetili
razjedinjenost kri¢ana. Dok gréki pra-
voslavei Cuvaju dvanaestu postaju uz
vjeéno kattenje i kasiranje, dotle Ara-
mejci, malo nize, tvrde kako je Isus bio
tamo dolje stavljen kad je bio spuiten s
kriZa. Katolici obiftu sve te postajeivec
tu, razoéarani tim nejedinstvom, idudo
Svetog groba, [susova groba, nad kojim
su ruski carevi u proSlom stoljecu po-
digli ,mauzolej” s malim ulazom. U ve-
likim redovima se ulazi u taj ,mauzo-
lej”, gdje u polumraku stoji nad Isuso-
vim grobom ruski pop ili sakristan koji
jednom rukom gura posjetitelju Svetog
groba tanku svjeéicu u ruku, a drugom
mu Zupa novac iz ruke i gura ga da se
poZuri kako bi ,,§to vi$e njih moglo vid-
jeti Sveti grob®. Oh, sram i grdoba! ...

Svea 2aiednica ! travani  April 1980,

S druge strane ,mauzoleja” su Koptiu
jednoj maloj nigi, ali vrlo skromni i vrlo
ljubazni, puni strahopoitovanja. Na-
kon posjete Svetog groba dobaci jedan
od sudionika: ,Evo, ovako to izgleda
kad RusiinaSvetom grobu &inered...”
Obisavii ta sveta mjesta u Jeruzalemu,
posjetili smo bliZe vaZne punktove u
okolini Jeruzalema. Najprije smo bili u
En Kerimu, mjestu susreta Marije i Eli-
zabete nakon Marijina navijeStenja. To
je i rodno mjesto Isusova pretede Ivana
Krstitelja. Tamo smo, nakon sv. Mise,
otpjevali ,Velita” ... koji je medu osta-

lim jezicima i na hrvatskom uklesan na
velikom zidu ispred crkve Marijina po-
hoda. Potom smo otifli u Betlehem,
mjesto [susova rodenja. Tamo smo tog-
no u spilji imali sv. Misu. Osim toga,
posjetili smo i Hebron, mjesto grobova
Otaca §to je ujedno i svetidte kricana,
muslimana i Zidovskih vjernika. Tamo
smo bili u predveterje arapskih de-
monstracija protiv planiranih Zidovs-
kih §kola u tom mjestu. Do Sestodnev-
nog rata je to bilo pod jordanskom
upravom. Tu su 1929, g. jednim pogro-
mom od strane Arapa istrijebljeni Zi-
dovi. Sad one nastoje da se ponovo na-
sele utaj prastari biblijski grad. Na pov-
ratku smo posjetili Herodeon, jos jed-
nu utvrdu Heroda Velikog, koja se
nalazi samo &etiri kilometra jugoistoc-
no od Betlehema. Tu je prema predaji i
pokopan Herod, onaj koji je dao da se

pokolju djeca u Betlehemu i okolici na-
kon Isusova roffenja. Markantna tvrita-
va i velik znak tiranina: taj prijatelj
rimskih okupatora, kojih je milost uZi-
vao, dao je povecati brdo, na kom je
tvritava, za 20-tak metara. Iza Maslins-
ke gore, sjeverozapadno od crkve Oce-
nada, posjetili smo Apostolsku delega-
turu u kojoj se nalazi oltar sv. Nikole
Tavelica. Taj je oltar g.1937. posvetio
nadbiskup Stepinac.

Osim onih mjesta koja nas direktno ili
indirektno povezuju s Isusom, posjetili
smo u Jeruzalemu i nekoliko drugih
znamenitosti: Dom na pecini (trece
muslimansko svetiSte usvijetu), Al Ak-
sa-dZzamiju, nekadadnju kriZarsku
ogromnu baziliku sa sedam lada. [ jed-
na i druga graffevina, s ogromnim pro-
storom oko njih, napravljene su na ne-
kadasnjem herodijanskom Zzidovskom
hramu, gdje je i Isus dolazio na molitvu
i gdje je rastjerao trgovee iz predvorja,
kad je vidio da su ,,od kuc¢e Oca mojega
(Isusova) uinili razbojnicku spilju...”
Na zapadnoj strani bivieg hrama mole
Zidovi uz Zid plata. To oni &ine ,du-
fom i tijelom”, ma%udéi glavom i pregi-
bajuéi se prema ostacima spomenutog
hrama, gdje je neko¢ bilo svetiste. Ta-
kotter smo posjetili i Jad-va-§em, spo-
men-muzej u &ast pomorenih Zidova
pod Hitlerovom rasistickom diktatu-
rom. Pogli smo i u Nacionalni muzej
vidjeti jedinstvene stvari. U Muzeju
modernih skulptura nadosmo i MeStro-
viceva ,Mojsija®, kojeg je umjetnik
poklonio muzeju 1952. g. ,Maojsije” je u
stvari divan autoportret samog autora,
¢ija je nacionalnost tu prefucena. Ne
propustismo vidjeti i najznacajnije sli-
ke M. Chagala na sinagogi sveutiline
klinike Hadasah. Naravno, da se tu ne
mogu spomenuti sve pogledane zna-
menitosti. Ta Jeruzalem je stjecite tri-
ju velikih religija i kulturi, kamo ,hrle
svi narodi na Goru Gospodnju”.

Nakon vrlo dofivljajnog boravka u Je-
ruzalemu podli smo prema Galileji.
Spustili smo se do najstarijeg grada na
svijetu, Jerihona, koji je dobro zapaZen
u Svetom pismu. Prema proraunu ar-
heologa on je star devet tisuca godina.
Tu je Zivio i onaj znameniti Zakej koji
se popeo na tzv. divljusmokvu - takvih
ogromnih stabala ima i danas - da vidi
Isusa kad je tuda prolazio. Taj grad je
jedna oaza uz pustinju. Obiluje vodom,
pajeunjemusve bujno kao u zemaljs-
kom raju”, kako primijeti jedan od su-
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Vijesti iz NadduSobriZnickog ureda . ..

Novi misionar u Reutlingenu

p. Ladistav
Luburié

Dosadadnji hrvatski misionar u Reut-
lingenu vi&. Mirko Makaus, koji je od
1969. u biskupiji Rottenburg-Stuttgart,

aod 1971. u hrvatskoj pastvi u toj bisku-
piji, razrijefen je duZnosti hrv. misiona-
ra. P. Ladislav Luburi¢, od 1974.g. mi-
sionar u Hanau, imenovan je 1.4.0.g.
voditeljem misije u Reutlingenu. Dok
prvome zahvaljujemo na dugogodis-
njem pastoralnom radu, dotle njegovu
nasljedniku Zelimo mnogo BoZjeg bla-
goslova i uspjeha.

U Hanau do%ao najmladi
misionar
Voditeljem Hrvatske kat. misije u Ha-
nau imenovan je 1.4.1980. g. p. Marko
Babic, franjevac-konventualac. On je
dosao na mjesto p.L. Luburica koji je
preuzeo misiju Reutlingen. P.Babié je

roden 19.4.1952.g. u Turiéu (Bosna).
Gimnaziju i teoloski studij zavriio je u
Zagrebu. Zaredten je 1979. g., pa je, pre-
ma tome, nad najmladi misionar u Nje-
madkoj. Novom misionaru Zelimo obil-
je BoZje milosti u pastoralnom radu.

. Marko
Babi¢

dionika ovog putovanja. U polutrops-
koj klimi tu rastu banane, narandZe, da-
tulje, a ogromne buganvile ukraSuju
plotove oko dvoriitid. Na ulazu i izlazu
tog grada nalaze se tisuée kolibica pale-
stinskih izbjeglica koji su tamo bili do
Sestodnevnog rata. Sad tu nema Zive
dufe. Sve to postaje ogromna ruina na-
Seg vremena ... Iduci dalje Judejskom
pustinjom prema Galileji, upoznali
smo i najmodernije metode natapanja
koje su tamo primijenili Izraelci. To je
tzv. kapilarno navodnjavanje. U zeml-
ju su poloZene cijevi iz kojih kapa voda
s gnojnim koncentratom direktno u ko-
rijenje posadenog povréa.

Prosavsi Samariju dosli smo do Galile-
je, gdje je Isus proveo gotovo sav svoj
ovozemni Zivot kao Bogo - éovjek. Otu-
daiime Galilejac. Stigli smou Tiberiju,
uz Genezareisko jezero. Oko toga jeze-
ra, koje se jo§ zove Galilejskoili Tiberi-
jadsko more, nalaze se mjesta gdje je
Isus djelovao tri godine: Kafarnaum
(Isusov grad) i rodno mjesto sv. Petra,
Magdala, Betsaida, Ginosar, Tabga,
Brdo blaZenstava, Koracin i dr. Na
svakom od ovih mjesta smo se zadr-
zali, pronasli odgovarajuci tekst iz
Evandelja, progitalii produbili mu smi-
sao u kontekstu geografskom i
povijesnom. Kako tim dobije tekst Sve-
tog pisma sasvim novu dinamiku, kad
se sve to vidi 1 doZivi!

Nakon posjete mjestimi oko Gene-
zaretskog jezera gdje je Isus pozvao
vedinu apostola u svoju sluzbu i gdje
je udinio mnoge ¢fudesne znakove,

krenuli smo u brefuljkasto podrudje
Galileje. To je - tako nam refe na¥
vodit JoSua (tj.Isus) - najljepdi dio
Izraela. Stigli smoidoNazareta. Vidjeli
smo mjesto gdje su Zivieli roditelji
Isusa MNazarefanina prije njegova
rodenja i poslije povratka iz egipatskog
izbjegliStva. To ustvari nisu nikakve
kuce ili stanovi. To su viSe manje male
prostorijice uklesane u stijene sa ula-
zom kao u podrum i s prozorom kao
otvor jedne Eatrnje ili cisterne. Sve
skromnoisiromasno. Da se Isusrodiou
danainje vrijeme bio bi medu onima
koji danas - veéinom Arapi - Zive izvan
zidina Jeruzalema nad cedronskom
dolinom, u nekadainjim grobnicama
koje su iskopane u kamenim obron-
cima.

Danas se nad nekadainjim stanom Isu-
sa, Marije i Josipa dife najveca i
najljepsa crkva na Orijentu, s kupolom
u obliku velikog ljiljanovog cvijeta, ko-
ju su Sesdesetih godina podigli franjev-
¢iikojajeispunjenalijepim modernim
mozaicima. Eto tu je ,Rijet tijelom po-
stala” (tuje Bog postao&ovjekom u oso-
biIsusa Krista). U lijepom predvorju su
pojedine nacije napravile po jednu mo-
zaik-sliku koja obiéno izraZava kakvo
nacionalno svetiSte. Tako se tu moZe
vidjeti i slika Majke BoZje Bistrike na
koju su sigurno svi hrvatski hodo€asni-
ci veoma ponosni.

Posjetismo takoTer i Kanu Galilejsku
gdje Isus ufini svoje prvo éudo pretvor-
ivéi vodu u vino. Ni Tabora nismo pro-

pustili. Tu se Isus preobrazio pred uge-
nicima. Tabor se diZe majestetiéno na
visoravni. U podnoZju rastu divne
breskve, masline, Cempresi i smokve.
Posjetivdi Cezareju Filipovu (danas se
to zove Banias, nekadaSnje svetiite
posveceno grékom Svebogu, Panu -
rime mjesta dolazi od Pan) imasmo s.
Misu na jednoj pecini uz Sum slapova
rijeCice Banias, gdje smo se sjetili onih
rijeci Isusovih koje je tu negdje u blizi-
ni rekao Petru: A ti si Petar, Stijena, 1
na toj peéini ¢u sagraditi Crkvu svoju i
vrata paklena je nece nadvladati ...”
Usput vidjesmo i tzv. ,Dobri plot”,
mjesto gdje Libanonci (ve¢inom krica-
ni) prelaze ulzrael na rad i u kupovinu,
jer je tamo u njihovoj zemlji vec od
1975. g. anarhija. Od ,,Dobrog plota” se,
u udaljenosti na brdu, vidi jedan kri-
Zarski grad koji je u Libanonu, a kojeg
danas kontrolira PLO. Ti jadni kricani
u Libanonu izloZeni su svim nevolja-
ma. Kricanski svijet 3uti na te njihove
nevolje ... Sramota! 1z Galileje smo
krenuli prema obali Mediterana. Vidje-
li smo ogromne utvrde kriZara u gradu
Ako, potom veliku izraelsku luku Hajfa
gdje smo na Brdu Karmelu, u spilji
proroka Ilije, opet slavili nasu zahval-
nicu, euharistiju. Vratili smo se tad pre-
ko Cezareje uz more do naleg isho-
dista u Tel Aviv.

14 dana je brzo proSlo. Utisci su preveli-
ki. Trebat ée vremena da bi sve to u na-
ma ,.sjelo”. Sve u svemu: ovo putovanje
je bila divna stvar koja se ne zaboravlja.
Mnogi bi ga rado ponovili. B.S
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Morgen, Herr Dolmetscher!”, pozdra-
vi opéinski Zinovnik, videéi me gdje
nervozno Setam gore i dolje pred opéi-
nom. ,Izgleda, Va¥e muSterije opet ni-
su toéne!™ On zastupa grad pred matic-
nim uredom. U gizdavoj uniformi, s bi-
jelim rukavicama, uljudno otvara sta-
rinska, Zeljezom obloZena, vrata vijec-
nice ,Rémer”, upuéuje zenidbene pa-
rove po crvenom sagu prema sudbo-
nosnoj dvorani i éestita im iza cerimo-
nije ,u ime grada Frankfurta”. Rok
vjenéanja bio je toga dana zakazan za
8.15 sati. U velikom gradu vjencanja
idu kao na tvornitkoj traci: svakih pet-
naest minuta sklapa se jedan brak!
Uzalud sam ja pogledao prema tram-
vajskoj stanici: od Ivanke, Frane i nji-
hova druStva ni traga ni glasa! Kao tu-
mat, doduge, nisam jo§ nikad doZivio
da bi netko na svefano pitanje mati¢ara
uzvratio: ,Ne, necu!” Ali nije prvi put
da zarunici zakasne (,Zaspo nam
kum!”) ili da uopée ne dottu na termin
vjentanja. Kod Ivanke i Frane sam vet
od poietka imao neki tudan predosje-
caj.

Otkad poznam Franu, a bit fe tome deset
godina, ni o éemu drugom on ne priéa ne-
go kako bi se oZenio. A Frane jo§ uvijek
momak. ,Nikako da nadem dobru dje-
vajku! Puno radim, jer 'oéu doma nesto
stvorit’. A" mora bi i to skoro obavit'!”
Uzalud mu savjetujem: ,Gospon Matic,
znam da imate na Brafu staru mamu.
Neka vam ona naie u selu kakvu djevaj-
ku, pa se za vrijeme dopusta vjenéajte!”
Stara meni nade uvik nekoga, al’ kad
stignem kudi, uvik imam pune ruke pos-
la: daj popravi traktor, priori ono malo
vinograda, pokrij novem ciglom konobu
- pa bizi natrag u Frankfurt! Di ja iman
cajta tréati po Bracu za curama! A brak
nije ribolov: bacis mrizu di oces, pa poji-
des §to danas sluéajno ulovis, i sutra
opet tako. Brak je riba kaju moras jisti
cili Zivor!” Tako, eto, Frane sretno dosti-
gao i Cetrdesetu, a po Stoferkarti jos je
uvijek ,ledig”. Vet zbog tog prokietog
poreza moram se oZenit’! Pol place ti uz-
mu na lonstojer!”

Jednoga dana sine Frani nova ideja. Evo
njega kao uvijek u velikaj Zurbi u misiju.
Cekaonica Hrvatskog centra puna ljudi,
ali onuleti uured preko reda (,Ljudi, ra-
di se o Zivotu!”), iz svojih torbi i plastié-
nih kesica koje stalno vuce sa sobom kao
neki kiosk-pener (,Ne smis danas nic u
stanu ostavit, nasi bi ti sve pokrali!”) iz-
vude omasan svefanj listiéa i cedulja, pa
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Bracanin trazi
djevojku

mi ih baci na stol: ,Ovo sve éete mi pri-
vest'u pet primjeraka na njemacki, a ovo
prestampai” fest puta po naski. Samo
nemajte, molim vas, ni¢ vaZnoga ispu-
stit!” Tako mi sreca pokloni opet jednu
od onih musterija, koji s dva razreda $kale
pisu duga, neéitljiva pisma, podizuZalbe
na lijeve i ha desno, onako bez ikakve
gramatike, bez tocke i zareza - pa daj ra-
zumi sad njihov rukopis! ,Ali ako moie
biti odma ili najkasnije za sutra!”, nado-
da Frane. Pa ako covjek ne smogne odgo-
netnuti njiithove citulje, nego napise koli-
ko_je uspio shvatiti, onda nas ogovaraju
pred crkvom i po kioscima da smo hoti-
mice sve krivo prepisali.

Dalkle: Frane se dao na pisanje Zenidbe-
nihoglasa: .Mladi DalmatinactraZi dje-
vojku, Zenidbe radi”, itd. Nakon par tje-
dana eve njega 5 novim brdom oglasa,
odgovora zainteresiranih Zena, pa njego-
vih odgovora na dopise. ,Cijenjena dje-
vajko, hvala na VaSem pismu i fotografi-
Ji. Rado bih se s Vama sastao da se bolje
upoeznamo, pa ako naflemo zajedniéku
rijed, enda ni Zenidba nije iskljudena”, i

sve avako na tri stranice. 8 vremenom su
pisma 5 jedne i s druge sirane postajala
brojnija i dulja. Kad bi skupio niz dopisa
i dogovorenih sastanaka, Frane bi uzeo
par dana odmora, pa polazio u Zagreb,
Split, Sarajevo ili Novi Sad, kao kakav
poznati pjevaé na turneju. Al nista od
svega tog!”, tufio se svakih par mjeseci.
LDanas nema vise postenih djevojaka!
Dolaze na sastanke, da prostis, sve neke
raspustenice i propalice, sve bi one tile
samo tvaju marku. Jesam ja Bracanin,
ali zato nisam veslo sisa!”

Kad je jedna Zagorka od Sesveta ostala
u hotelu s njim preko noéi, sinula Frani
Jedna jos bolja ideja. Postajao on sad u
Zenidbenim oglasima sve mladi, posje-
dovao svevise kuca ivinograda, imao sve
vise zanata. Ali rije¢ ,Zenidbe radi” je
sad posve izostavijao. ,Mladi Dalmati-
nac, 35 godina, 180 visok, stravstveni
plesad, vila na Jadranu, traZi poznanstvo
za godinfi odmor na moru”. Dolazio
Frane, stari lopov kakav je sad postao,
tako jeftino do djevojaka za Uskrs, za
lieto, za berbu groZda, pa i za BoZic i pro-
vodio 5 njima dane na Bradu. Ali kako
nikad navodno nije nalazio .zajednicku
rijec”, svatko je odlazio na svoju stranu.
A na frojerkartii dalje: ledig”. Iiloje to
tako sve dok ga Ivanka nije dobila u $a-
ke. Kao i sve druge . zaruénice”, samo
vrlo nerado, i ona je na njegov novinski
oglas imala s njim sastanak, pa ljetos
posla na Braé (. Znad, moja stara mama
te svakako Zeli upoznati!”), ali za razliku
od ostalih, Ivanka nakon povratka u
Frankfurt nije nikako bila sporazumna s
njegovim oprostajnim rijeéima: ,Onda,
ajde, sad ti fala! Eto, naZalost nismo
nasli zajedniéku rijed!” Ona se
nakostrusila: ,Sto velis? I te kako smo
mi nali - al’ nesto sasvim drugo - grijo-
ta mi to i kazati! To nas sad, Frane, zau-
vik veZe! Jesmo li Hrvati katolici il’ oni
djetinjasti bezvjerci?” Jadni Frane uti i
misli kako se mora oprostiti od mlado-
sti, novinskih oglasa i lijepih ferija!

Tako Ivanka odluéila oZeniti Franu, pri-
bavila potrebne papire, odvukla ga na
prijavu kod matiénog ureda i dobila rok
za vienfanje. Ali, kako smo na pocetku
vidjeli, ipak nesto nife iilo posve u redu.
Par dana iza toga. evo Frane opet u
Hrvatskom centru, ali ovaj puta je cekao
lijepo na svoj red, bez Zurbe. Frane, a
gdje ste vi dvoje ostali, onog jutra?”, na-
padnem ga odmah. ,Uzalud sam fekao
vife od sata vremena pred matiénim ure-
dom - a od Vas dvoje ni traga!” Frano Su-
ti, uzdise. .E moj Sjore, pustite me! Za-
malo da nisam izgubio i Zivot!"- ,Recife,
§ta je bilo?", pitam ga. Frane se dugo
neckao, a onda kae iz puske: .Ona pro-
kletnica me tila zaklati!" - Sto, Ivanka?
Meni se ona uvijek ¢inila pametnom i
postenom Zenom!” Frane uzdife i ogleda
se okolo, kao da se nefega boji. ,Postena
i pametna! Nekidan, prije nego éemo na
matiéni ured na registraciju, veli ona me-
ni mirno, da prostite: Frane, ofekujemo
bebu ... Tako me ona, dakle, uvatila u
klopku! Ja se naravno razljutio, izbesti-
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Kako pomodi djeci da
postignu bolji uspjeh u §koli?

Iako je moderno vrijeme izbacilo na
trziste brojna tehniéka pomagala koji-
ma se uéenici mogu koristiti u 3koli,
¢injenica je, ipak, da uéenici imaju po-
teSkoca u svladavanju Skolskog gradi-
va. Glavni faktor za u€enikov uspjeh u
skoli je sam ucenik, ali pri tom igra vaz-
nu ulogu i njegova najbliZa okolina,

PribliZava se svrietak Skolske godine,
dolaze lijepi i sunéani dani kad djeca
Zele na ulicu, na igralite, a domace za-
dace ostaju nenaufene i nenapisane.
To dovodi do lodih ocjena u $koli.

ma se, a kako i neéu? Ko zna, jesam li
baf ja otac? Prve odu vidit® dite, reka
sam, pa cemo onda vidit’ dalje! Da ste
vi nju tad mogli vidit'! Podivijala, po-
razbijala mi cili stan, pa pobigla. Onda
dolazila svake veceri, sramotila me
pred prijateljima i pritila mi pred svi-
ma, ako ju ne ofenim. A onda, prekju-
fe, eto je opet 5 velikim noZem, stala
prida me pa viée: Ili me Zeni, il” éu prvo
tebe, pa onda sebi u srce! A ja, jadnik,
fa mi drugo preostalo, pobiga iz kuée.
Evo ve¢ dva dana spavam kod pozna-
tih, da me ona aZdaja ne zakolje ko
zeca .

Par dana iza toga, evo Ivanke u
Hrvatski centar. Rastvorila Sirom vrata
ureda pa pred svim ljudima u éekaonici
poéne vikari u sav glas: Svi ste vi ovdi
lopovi i varalice! Svi vi njega prida
mnom skrivate, svi ste protiv fadne, 0s-
ramodene divajke - svi: I frarri i kolu-
drice i vi socifalni! Di je, recite mi, maj-
ku mu bodulsku! Dajte mi u ruke tu
bidnu kukavicu!”

g g

Negdje iza BoZita, evo njih dvoje za-
jedno k meni pa pitaju: A di bi se
moglo krstit dite?” Kasnije su se ured-
no vjenéali, prvo u matiénom uredu,
pa onda pred misionarom u nasoj ka-
pelici. Imaju lijep stan, s vremenom
stekli troje djece, sve uredu kona Bra-
tu! Samo §to Frane ne nosi u kuéi sim
hlage. Na lon3tojerkarti nestalo ono
~ledig”, zauvijek. Iva Hiadek

S ovih nekoliko pedagodko-psiholokih
prijedloga i savjeta Zelio bih pomoéi i
djeci i roditeljima, kako bi nasi utenici
postigli $to bolji uspjeh u $koli.

a) podsjetnik za roditelje

1. Svojim Zivotom i radom roditelji mo-
raju djeci biti primjer u ispunjavanju
obaveza prema Bogu, obitelji, radu i
drudtvu

2. Oni su duZni urediti djetetu-ufeniku
kuti¢ za rad, kako bi on za svoj posao
imao stalno radno mjesto. U tom kuti-
¢u mora na vidljivom mjestu stajati
Skolski raspored sati.

3. Utenik mora imati udZbenike i ostali
pribor za rad. Valja pripaziti da on sve
to drZi u redu.

4. Valja paziti da ucenik redovito i toé-
no rijedi svoje domace zadatke, jer je to
njegova najveca obaveza. Zadatke mo-
ra rijediti istoga dana, &im se vrati iz
§kole.

5. Za utenje domacih zadataka uéenik
mora dnevno utrofiti po prilici:

1 sat, ako je u prvom ili drugom razre-
du,

1,5 do 2 sata, ako je u treéem ili éetvr-
tom razredu,

2 do 2,5 sata, ako je uéenik u petom ili
festom razredu,

2 do 3 sata, ako je ufenik u sedmom ili
odmom razredu i

3 do 4 sata, ako je uenik u osmom ili
devetom razredu,

6. Potrebno je osigurati tiSinu za vrije-
me dok utenik radi. Ne smije ga se pre-
kidati naredenjima da izvrsi neke kué-
ne poslove.

7. Roditelji su dZni korisno organizirati
slobodno vrijeme svoje djece (sluSanje
glazbe, Eitanje lijepog Stiva, sport, teh-
nika, ponekad kino, kazaliste i sl.).

8. Utenici ne smiju nikada biti svjedoci
roditeljske svade. Neodgojno je ako se
djecu 3alje kupovati alkohol i cigarete,

9. Kad ufenik ne uéi, treba ga zaposliti i
nekim kuénim poslovima i voditi brigu
da ih izvrgi.

10. Djecu valja uéiti kulturnom pona-
3anju (podtivanju starijih, drugova, lju-
bavi prema Bogu, narodu, Crkvi, §koli i
sL).

11. Valja paziti na éistocu djece i na &i-
toéu njihova Skolskog pribora.

12. Roditelji su duZni paziti da dijete
dolazi na vrijeme u Skolu i iz $kole. Oni
moraju uvijek znati gdje im je dijete i
ne smiju dopustiti da ono beskorisno
trati vrijeme na ulici.

13. Roditelji su duZni, barem jedanput
mjesetno, posjetiti razrednika i §kolu i
interesirati se o svom djetetu.

14. Na roditeljske sastanke moraju ici
redovito.

Djeca mogu biti dobro odgojena samo
ako suraffuju dom i ikola!

b) podsjetnik za ufenike

1. Protitaj zadatak koji si dobio (on mo-
ra biti jasan i tofno odreden).

2. Ponovi grattu koja je u vezi sa zadat-
kom (moZda si je uéio nedavno, a moz-
da ranije).

3. Prisjeti se da svako gradivo treba po-

dijeliti na tri dijela:

- ono 5to treba nautiti doslovno (za-
koni, pravila, vaZni citati, datumi po-
vijesnih zbivanja),

- ono Sto treba znati prepriati svojim
rijeCima (dokazi, opisivanje pojava,
pokusa, prica),

- ono 5to je dovoljno da se zna u glav-
nim crtama (pojedinosti, ilustracije,
podaci).

Tako ées organizirati svoj rad s knji-

gom: pronadi te dijelove i nauditi kao

§to je redeno.

4. Protitaj itav tekst (ne prepolako, ali

pailjivo).

5. (.‘.itaj zatim odlomak po odlomak s ra-

zumijevanjem i razdijeli Citav tekst u
nekoliko vecih cjelina,

6. Tim cjelinama postavi podnaslove i
pokusaj sadrzaj svake cjeline izraziti u
jednoj ili dvije regenice.
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7. Pronadl rijedi ili reéenice koje taj
sadrzaj najbolje izraZavajui potertaj ih.

8. Ako su neka mjesta nejasna,
proéitaj ih pazljivo vide puta i pokusaj
pronaci smisao.

9. Ako u tekstu ima slika, dobro ih pro-
motri, protitaj njihov opis i poku3aj sa-
mostalno odgovoriti na pitanje: ,Sto
prikazuje ta slika?"

10. Biljedke na tekstu:

- potertane rijeéi ili re€enice,

- okomita ili vijugava crta pokraj jed-
ne ili vide retenica koje smatra3 va2-
nima,

- uskliénik pokraj misli koje treba
naufiti naizust,

- upitnik pokraj mjesti koja su nejas-

na.

11. Biljeske u biljeZnicama:

- mnaslov teksta,

- podnaslovi veéih cjelina,

- rijedi koje odraZavju njihov sadrZaj,

- pravila, zakoni i vaZni zakljucci,

- odgovori na pitanja koja je nastavnik
dao.

12. Kontroliraj da li se tvoji odgovori
slaZu s mislima iznesenim u tekstu.

13. Ako nesto nisi razumio, postavi jas-
no pitanje, napisi ga i zamoli nastavni-
ka da ti to rastumadgi.

14. Kad si tako prouéio tekst, onda ga
naufi, tj. nastoj ga zapamtiti.

15. Navikni se ugiti redovito i siste-
matski.

16. Razvijaj brzinu gitanja s razumije-

vanjem jer to olak i
jem jer to olakfava uenje. b

Pitanje: Cuo sam da u S.R. Njemackaj
postoji i neki kricanski sindikat. Kakay
Je to sindikat i kako se moZe postati nje-
govim &lanom? 5. I, Frankfurt
Odgovor: Sindikati u Njematkoj su poi-
puno samostalne ustanove koje vode
brigu o pitanjima radnika i namje&teni-
ka. Ima ih vrlo mnogo, ve¢ prema visti
zanimanja i sektoru rada. Svi su oni sje-
dinjeni u sredi$njem sindikatu (Deut-
scher Gewerkschaftsbund). Osim toga
postoji i Savez kricanskih sindikata
(Christlicher Gewerkschaftsbund) sa

sjediftem u Mainzu. Buduéi da je do-
bar dio gore spomenutih sindikata pri-
litno ,crven”, mnogi se Nijemci radije
uélanjuju u kri¢anski sindikat koji on-
da zastupa njihova radna prava. U Va-
$em poduzecu ce Vam kazati kako cete
se najlakse uélaniti u kriéanski sindi-
kat.

Pitanje: Sada su mi 63 godine. Ovdje u
Njemackof radim veé 18 godina. Kod ku-
ée imam 13 godina radnoga staza. Sto
sve moram pribaviti da bih podnio
zahtjev za penziju? T Xk
Odgovor: Uz zahtjev za penziju morate
priloZiti sve potvrde njematkog osigu-
ranja (Versicherungskarten), radnu
knjiZzicu iz Jugoslavije i vjencani list.
Ako Vam djeca nemaju 18 godina, duz-
ni ste priloZiti i rodne listove. Zahtjev
za penziju moZete postaviti u Nje-
mackoj ili u domovini. Sa 63 godine sta-
rosti nemojte podnositi zahtjeva za
penziju, ako niste ve¢ godinu dana ne-
zaposlen ili na bolovanju. Cekajte do
navriene 65. godine Zivota. S invalids-
kom rentom, ali to nije kod Vas sluéaj,
stvari izgledaju sasvim drukéije.

Cijenjeno Urednistvo,

Proéitao sam pozorno boZiéni broj ,Zive
zajednice”. List je dobre ureitivan, ali
imam nekoliko primjedbi:

a) trebalo bi smanjiti intervjue s bisku-
pima i drugim .glavonjama”. Ne vje-
rujem da nas svijet to razumije i da ga
to puno interesira;

b) izvieséujte vise iz nafih Misija i cen-
fara;

¢) jednmu stramicu posvetite vicevima,
krifaljkama, anegdotama (iz ino-
zemsitva i iz domovine);

d) moZda bi bilo dobro da na zadnjoj
stranici svakoga broja donesete geo-
grafsku karticu iz nasih krajeva: na
pr. Zagorje, Slavonija, dalmatinska
Zagora, Lika itd. Kartica se moie
precizno kopirati iz geografskih ka-
rata. Uza nju bi se mogla donijeti sli-
ka poznatije crkve ili proStenifta iz
doticnog kraja;

{=" Pisu nam citatelji

e) smatram da bi pripovijest iz Zivota
nasih ljudi u inozemstvu morala
imati svoje stalno mjesto u ,Zz"

I.H., Frankfurt a. M.

Postovani gospodine urednice,

Dobivii u ruke ,Zivu zajednicu”, br. 7,
prosinac 1979, g., ostao sam zapanjen,
Jer do sada nisam znao da u SR Nje-
mackaj postoji jedan rako dobar list za
nas Hrvate na privremenom radu.

Sigurno spadate medu najbolje hrvaiske
listove u inozemstvu, kako po opremi, fa-
ko i po bogatom sadriaju i aktuelnim te-
mama. PrilaZem odmah novac za jednu
godisnju pretplatu za nas, tejednu za na-
§e rodake u Kanadi. Mislim da Kanada
nema jednog lisia koji bi se mogao mje-
riti 5 Vasim.

Dr. Berislav Tomac, Hagen

Postovani urednice

Proditao sam u br. 3 ,Zive zajednice” da
Jje odrzana sjednica Redakcijskog vijeca
na kojoj se raspravljalo o uredenju lista.
List mi se svidta. Misljenja sam da bi jed-
nu stranicu lista trebalo posvetiti djeci:
bilo objavijivanjem djecjih radova, bilo
donofenjem stiva sto ga odrasli pifu za
diecu. A. Svoboda, Ludwigshafen

Dwva ribiéa pecaju ribu. Pronadite drugo-
ga i ribu koje jof nema na udici!
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Niirnberke lutke. Ova se knjiZica sa-
stoji od sedamnaest pria iz pera Ce-
sarine Lupati koje je na hrvatski jezik
preveo knjizevnik Vojmil Rabadan.
Sve se radnje odigravaju u starodrev-
nom njemadkom gradu Niirnbergu,
svjetskom srediftu industrije lutaka i
drugih igragaka. ,Srednjovijekovni
Niirnberg kao da i§€ezava u noéi vre-
mena. Danas njegovo ime zZnaci sa-
mo moderan, industrijski grad, pun
blistavih duéana i visokih dimnjaka
velikih tvornica. Samo tko ga posjeti
uvjeri se da je njegovo srce satuvalo
kroz vjekove glas vremena: taj glas
prica tolike &udne prite onome koji
umije sludatiiuljuljavaizmoreni duh
modernog tovjeka u slatki mir najca-
robnijih snova...”. Ugodno i pouéno
§tivo za starije i mlade.

Medu ostalim knjigama koje su stigle
u nase uredniitvo ovaj put smo oda-
brali knjigu pjesama ,,Bog u metrou”,
Knjigu je napisao francuski pisac Gil-
bert le Mouel, a na hrvatski su je
odlitno prepjevali Ljiljana Matko-
vié-Vlagi¢iVatroslav Halambek. Ovo
Stivo je posebno prikladno za koriz-
meno vrijeme jer podijeljeno u 14
pjevanja koja predstavljajul4 postaja
kriznog puta, odnosno 14 postaja
metroa.

»~Bog izide iz metroa na postaji kod
Opere.

Na peronu neki se starac rusio pod te-
retom golema kovlega.

Bio je to emigrant, stranac izgubljen u
ovom Babilonu”.

U Hrvatskom
naddusobriznitkom
uredu u

Frankfurtu n/M,
SchreyerstraBe 1,
mogu se izm. ost.
dobiti i knjige:

O svagdasnjim
stvarima :

Karl Rﬂhm‘:r.l :

Kriti¢an osvrt na veliku
monografiju

Od svojih zaboravljeni

Nedavno sam uzeo knjigu ,KatoliGka
crkva i Hrvati izvan domovine.” Djelo
je zaista vrijedno svake hvale. Mene je
ipak zatudilo da u tako op$irnom djelu
nisu niti u kazalu brojnih osobnih ime-
na spomenuti hrvatski svecenici koji
rade mefu nehrvatskim vjernicima. Ja
sam jedan od brojnih hrvatskih svece-
nika koji rade na ZupisNijemcima. Tre-
ba imati na pameti da smo mi i dalje
svetenici hrvatske Crkve, te da i dalje
suradujemo s hrvatskim misijama i &e-
sto dolazimo u kontakt s nadim ljudi-
ma. Nadi ljudi nas smatraju svojim sve-
tenicima, pa se k nama obracaju u razli-
titim potrebama. Zar mi ne pripadamo
hrvatskoj Crkvi izvan domovine? [ nas
je u inozemstvo poslalo naSe starje-
Zinstvo, provincijali ili biskupi. Mislim
da nije bezznafajan za hrvatsku Crkvu
nas rad medu Nijemcima.

Vjerujem da govorim u ime mnogih,
koji na poseban nagin nose teret
tudtine, kada kaZem da to nije fair prema
nama.

knjiZare”

Viermici u Ludwigshafenu razgledaju i kupuiv knjige Putijuce

Fra Zarko Mareti¢

Pitanje vremenu

Kakvo je ovo vrijeme,
3to iznad krild ptica leti?

Sutljivo, tajanstveno
i strjelovito prolazi.

A meni ptice uvijek nedto kaZu
i plavi vietar njihov je glas.

Samo vrijeme u burnoj kosi nosi
zagonetni skriti znak.

Lada Herceg
ETT

TeZnja za srecom

Jurnjava napretka i kulture,
vihor Zivoga mesa,

razbijene glave, slomljene nade,
brdo skrhanih snova u razvalini.

O ludo, pogresan potez.

Da imam jo§ samo ovo,

Zakto sam vjerovala u tvoju ljubav?
Majko, Zeno, zar si ved

stekla iskustvo umorstva?

- Razbijene glave, slomljene nade -

Na zaokretu ceste sjedi prosjak.
Lahor, mir, potpuna sreca,
jer nije imao snova,
Pitanje: zasto jurite?

Kuda? Kamo?
Zove i domahuje netko
skriven iza stabla prevare:
Oprez! Razbit ¢es glavu, slomiti nadu,
a ne ¢ed dohvatiti Nju, jerje o
stablo prevare objesila samo svoju
sjenu. H. I
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Aktualno razmiSljanje
Ne boj se,ali budi oprezan!
Ima ljudi koji se svega boje, a opet ih
ima koji se ni¢ega ne boje. U stvari, sta-
novita doza straha prirodna je Sovijeku
iz mnogih razloga. Kako ovjek raste i
dolazi do spoznaje i odraslosti, on se
treba postupno oslobadati straha, jer,
u konaénici, strah je nedostojan
tovjeka, pogotovo Covjeka kricanina
koji vjeruje u BoZju Providnost,
Mettutim, ako se s jedne strane borimo
protiv straha, s druge strane mi smo za
opreznost i njezine vlastitosti. Oprez-
nost nam se namece U MNogim trenu-
cima nafega Zivota: opreznost pred
divljom zvijeri, opreznost vozaca na
raskrizju putova, opreznost Covjeka

pred zlim Coviekom. Posebnu vrst
opreznosti treba posjedovati u nase
vrijeme pred ljudima, koji Zele druge
ljude pred kojom politi¢kom vlasti laZ-
no optuZivati.

A posebnu vrstu straha, jer je sramo-
tan i poniZavajuci, treba nadasve osu-
diti je strah ispovijedati svoju vjeru,
strah priznati svoju narodnost, strah
kazati totno ime i naziv svojega mate-
rinskog jezika. Ovaj i ovakav strah zo-
ve se kukavicluk, zataja i izdaja! Njega
se treba kloniti, iskorijenjivati ga i po-
bijati na svakome koraku. Onje naive-
liki osobni, vjerski i narodni neprija-
telj.

Zato mjesto straha i kukavi¢luka neka
naie vodece geslo bude: OPREZ-
NOSTIHRABROST! L.H.

Na3a hodocas¢a - dani traZenja i nalaZenja Boga

Crkva ,Nafe Gospe”, zaduibina hrvatskog kralia
Zvonimira u Biskupifi kod Knina, Crkva je obnov-
liena 1938, g. prema nacriv lvana Meftrovica. Za
vrifeme rata éetnici su ovu crkvicw obeffastili |
ofterili.

U mnogim Marijinim svetistima po Evropi | ove ée se godine okupiri tisuce nafih
radnika koji borave u inozemstvu. Ovim Zelimo upozoriti na datume odriavanja
hododaféa i poraknuii viernike da u nfima sudjeluju. Krizni put, koncelebrirano
euharistijsko slavije i kulturno-zabavni program sastavni su dijelovi tih nasih vjers-

kih okuplianja.
Datumi hodota%ca:

S.R. Njemacka
@ 7821 BIRNAU (na Bodenskom je-

Zeru)
18.5.1980. - nedjelja

® NEVIGES (kod Wupperiala)
26.5.1980. - Duhovski ponedjeljak

® 6222 GEISENHEIM-MARIEN-
THAL (kod Riidesheima)
26.5.1980. - Duhovski ponedjeljak

@ 7109 SCHONTAL (kod Heilbronna)
22, 6.1980. - nedjelja

@ 8262 ALTOTTING (Bavarska)
13.7.1980. - nedjelja

@ 4178 KEVELAER (na nizozemsko-

njem.granici)
5.10.1980, - nedjelja
Svicarska

® 8840 EINSIEDELN
8.6.1980. - nedjelja

Belgija

® BANEUKX (istotna Belgija)
21.9.1980. - nedjelja

Znateli...

- dajekatolitka dobrotvorna institucija
»Crkva u nevolji” sabrala u 1979. go-
dini za progonjenu Crkvu 42.122.160
ameritkih dolara. Ta svota je za
33,6% veta od one koja se sabrala
1979. godine.

- da je 33.000 njematkih vojnika i nji-
hovih obitelji sudjelovalo prosle go-
dine na duhovnim vjeZbama koje je
organiziralo Katolitke vojno dufo-
brifniftve. 95% svih zapadnonje-
maikih vojnika pripada jednoj od dvi-
ju velikih Crkava.

- da ¢ée Savezna vlada u Bonnu svoju
buduéu politiku prema strancima ba-
zirati na memorandu Heinza Kiihna,
svoga opunomodéenika. Socijalna in-
tegracija druge i trefe generacije stra-
naca zauzimat ée u vladinoj politici
prvo mjesto. Za integraciju su
predvideni trofkovi u iznosu od 500
milijuna maraka.

= da je majka Tereza, dobiinica Nobe-
love nagrade za mir 1979.g., dobila i
najvife indijsko odlikovanje ,Biser
Indije”. Poslije svetanosti dodijelji-
vanja odlikovanja majka Tereza je re-
kla: ,,Ovo odlikovanje je dar BoZjiija
sam ga primila n ime svih koji vjerojun
i koji Bogu sluZe”.

- da su Svicarski gradani odbili 1. i 2.
oXujka 1980. g. inicijativo koja je i¥la
za tim, da se Crkva i driava u ovoj
maloj srednjoevropskej drZavi potpu-
no odijele. Glasanje je pokazalo dasn
ekstremistitna i jednostrana rjeSenja
tuila dudi dvicarskoga naroda.

= da je sv. Franjo AsiZki proglaien za-
Stitnikom Eovjedjeg okolisa.

- da 32% stranaca boravi u S.R. Nje-
matkej dufe od deset godina.

KRANKENANSTALTEN

Wenn Sie einen Patienten aus Jugoslawien (kroatischer Sprach-
zugehérigkeit haben), fordern Sie fr ihn kostenlos ein Exemplar
der ,Lebendigen Gemeinde" (Ziva zajednica) von uns an.
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